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Tietoja tdstd
ohjeesta

Turvallisuusohjei-
den merkintd

Yleistd

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu kiintedsti laitteen toimi-
tukseen. Ennen kaikkia toimenpiteitd on tdma kaytto-
ohje luettava ja sitd on sdilytettdva aina hyvin kasilla
olevassa paikassa.

Taman ohjeen tarkka noudattaminen on edellytys tuot-
teen mddrdystenmukaiselle kdytolle ja oikealle kaytto-
tavalle. Huomioi kaikki tuotteen tiedot ja merkinnat.
Alkuperdisen asennus- ja kdyttoohjeen kieli on saksa.
Kaikki muunkieliset asennus- ja kdyttdohjeet ovat
kaannoksid alkuperdisesta asennus- ja kdyttoohjeesta.

Turvallisuus

Tama luku sisdltda tarkeita huomautuksia, joita on nou-
datettava asennuksessa, kdytdssd ja huollossa. Noudata
lisaksi muiden kappaleiden ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Tdman asennus- ja kdyttoohjeen huomiotta jattaminen

voi vaarantaa ihmiset, ympdriston ja tuotteen. Se johtaa

kaikkien vahingonkorvausvaateiden raukeamiseen.

Huomiotta jattaminen voi aiheuttaa seuraavia vaarati-

lanteita:

« Henkildiden joutuminen vaaraan sahkon, mekaanis-
ten toimintojen tai bakteerien vaikutuksen sekad sdh-
kdémagneettisten kenttien vuoksi

« Ympdriston vaarantuminen vaarallisten aineiden vuo-
tojen johdosta

« Omaisuusvahingot

+ Tuotteen tdrkedt toiminnot eivat toimi

Tassd asennus- ja kdyttdohjeessa annetaan ohjeita ja

turvallisuusohjeita esine- ja henkildvahinkojen valtta-

miseksi:

« Turvallisuusohjeet henkilévahinkojen estdmiseksi
alkavat huomiosanalla, niissé on vastaava symboli.

« Turvallisuusohjeet esinevahinkojen estamiseksi alkavat
huomiosanalla, mutta niissa ei ole symbolia.
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Huomiosanat

Symbolit

Henkil6ston pdte-
vyys

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO

VAARA!
Noudattamatta jattaminen johtaa kuolemaan tai erittdin
vakaviin vammoihin!

VAROITUS!
Noudattamatta jattiminen voi aiheuttaa (erittdin) vaka-
via vammoja!

HUOMIO!
Noudattamatta jattaminen voi johtaa omaisuusvahin-
koihin ja laitteen rikkoutumiseen korjauskelvottomaksi.

HUOMAUTUS
Tuotteen kdyttoon liittyva hyddyllinen huomautus.

Tassd ohjeessa kdytetddn seuraavia symboleita:

A Vaara sahkojannitteen vuoksi

A Yleinen varoitussymboli

& Varoitus kuumista pinnoista/aineista

Varoitus magneettikentista

Huomautukset

Henkil6ston vaatimukset:

« Perehdytys paikallisiin voimassa oleviin tapaturma-
madrdyksiin.

+ Asennus- ja kdyttéohjeen lukeminen ja ymmartdmi-
nen.

Henkilostolld tulee olla seuraavat patevyydet:

« Sdhkotoitd saavat suorittaa vain sdhkdalan ammatti-
laiset (EN 50110-1:n mukaisesti).

fi



fi

Sihkétyét

Laitteen ylldpitdjén
Velvollisuudet

Asennuksen/purkamisen saavat suorittaa vain
ammattilaiset, joilla on oltava koulutus kyseisen
rakennuspohjan tarvittavista tyokaluista ja kiinnitys-
materiaaleista.

Kdyttohenkildston on tunnettava koko jarjestelmdn
kayttotavat.

Sdahkoalan ammattilaisen maaritelma

Sahkoalan ammattilainen tarkoittaa henkil6a, jolla on
asiaan kuuluva ammatillinen koulutus, tiedot ja kokemus
ja joka tuntee sahkoon liittyvat vaarat.

Sdhkotoitd saavat suorittaa vain sdhkdalan ammatti-
laiset.

Kansallisia direktiivejd, normeja ja maaradyksia sekd
paikallisen sahkdyhtion madrdyksid on noudatettava
liitettdessa laite paikalliseen sdhkdverkkoon.

Tuote on irrotettava virtaverkosta ja varmistettava
uudelleenpddllekytkentda vastaan.

Liitantd on suojattava liitdntd vikavirtasuojakytki-
mell3 (RCD).

Tuote on maadoitettava.

Viallinen kaapeli on heti annettava sahkdalan ammat-
tilaisen vaihdettavaksi.

Saatomoduulia ei koskaan saa avata, eika kdyttoele-
menttejd poistaa.

Kaikki tyot saa suorittaa vain patevd ammattihenkilo-
kunta.

Asiakkaan on hankittava kosketussuoja kuumia osia ja
sdhkoisia vaaratekijoitd vastaan.

Vialliset tiivisteet ja liitdntdjohdot on vaihdatettava.

Tatd laitetta voivat kdyttda yli 8- vuotiaat lapset sekd

henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt

ovat rajoittuneet taijoiden tiedoissa ja kokemuksissa on
puutteita, jos heitd valvotaan tai jos heitd on opastettu
kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmartavat siihen
liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Lapset
eivdt saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
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3 Tuotekuvaus ja toiminta

Yleiskatsaus Wilo-Yonos PICO (Fig. 1)
1 Pumpun pesd kierreliitannailld
Markdmoottoripumppu
Kondenssiveden poistoaukot (4x kehill3)
Tyyppikilpi
Koteloruuvit
Ssaatomoduuli
LED-ndytto
Kayttdpainike
Wilo-Connector, sdahkdinen verkkoliitanta
Toimintapainike
Toiminto-LED
Hairidilmoitus-LED

O o0 NV & WN

H e
[N

Toiminta High efficiency -kiertovesipumppu lamminvesi-lammi-
tyslaitteistoihin integroidulla paine-erosaddoélla. Saato-
tapaa ja nostokorkeutta (paine-ero) voidaan sditia.
Paine-eroa sdddetddn pumpun kierrosnopeuden kautta.

Tyyppiavain
Esimerkki: Wilo-Yonos PICO 25/1-6 130
Yonos PICO High efficiency -kiertovesipumppu
25 Kierreliitintd DN 25 (Rp 1)
1-6 1 = miniminostokorkeus m
(sdddettivissd 0,5 m saakka)
6 = maksiminostokorkeus m, kun Q = 0 m3/h
130 Rakennepituus: 130 mm tai 180 mm

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 7
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Tekniset tiedot

Liitdntajénnite 1~230V 10 %, 50/60 Hz
Suojaluokka IP katso tyyppikilpi (&)
Energiatehokkuusindeksi EEI katso tyyppikilpi (4)
Pumpattavan aineen -10°C-+95°C

lampétilat ympariston maksimilampo-
tilassa +40 °C

Sallittu ymparistolampdétila -10°C - +40°C
Maksimikdyttépaine 10 bar (1000 kPa)
Imuputken paine 0,3 bar/1,0 bar (30 kPa/100 kPa)

vih. kun +95 °C/+110 °C

LED-niiytts

V71 -+ Asetusarvon ndyttd H nostokorkeus (paine-ero) m.
[ |

| « Valitun vakiokierrosluvun naytto
U (cl=1,c2=1,c3=1n).

I_lwn  Tdminhetkisen tehon kulutuksen (W) néytté, vuoro-

_ L tellen timéanhetkisen virtaaman (m3/h) kanssa.

| i « Varoitusten ja hélytysten ndytto.
|

3.1 Kayttolaitteet

Kdyttopainike Kadnna

« Kaytén/sddtdtavan valinta.

4 + S3idi asetusarvo H nostokorkeudelle (paine-ero).
« Valitse vakiokierrosluku.
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Toimintapainike

O,

3.2

Patterildmmitys

: LS

Lattialdmmitys

‘ 3
>

o

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO

Paina

« Kaynnistd ilmaustoiminto.
+ Aktivoi pumpun uudelleenkdynnistys manuaalisesti.

Kiytto / sddtotapa ja toiminnot

Suositus lampdpattereilla varustetuille kaksiputkisille
ldmmityslaitteistoille virtausmelun vdahentdmiseksi ter-
mostaattiventtiileissa.

Paine-ero muuttuva (Ap-v):

Pumppu vdhentdd nostokorkeutta virtaaman pienen-
tyessa putkistossa puoleen.

Sahkoenergian sddstaminen mukauttamalla nostokor-
keutta virtaamatarpeen ja pienempien virtaamanopeuk-
sien mukaan.

HUOMAUTUS

Tehdasasetus: Ap-v, 2 H a4

Suositus lattialdimmitykseen.

Tai suurikokoisissa putkistoissa tai kaikissa sovelluksissa
ilman muutettavaa putkiverkon ominaiskayraa (esim.
varaajan syottopumput) seka jaghdyttimelld varuste-
tuille yksiputkisille lammitysjarjestelmille.

Paine-ero vakio (Ap-c):

Saadto pitaad sdddetyn nostokorkeuden tasaisena riippu-
matta virtaamasta.
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VakiokRierrosluku

llmaus

air ¢
&9

Manuaalinen

uudel-leenkdynnis-

10

tys

®

Suositellaan jdrjestelmiin, joissa on muuttumaton laite-
vastus ja jotka vaativat tasaista virtaamaa.

Vakiokierrosluku (1, 11, 1):

Pumppu kdy sddtamattd kolmella ilmoitetulla kiintedlla
nopeustasolla.

llmaustoiminto aktivoidaan toimintopainikkeella ja
suorittaa pumpun ilmauksen automaattisesti.
Lammityslaitteistoa ei tdssd ilmata.

Manuaalinen uudelleenkdynnistys aktivoidaan toi-
mintopainikkeella ja se estdd pumpun tarvittaessa
(esim. pidemman seisokin jilkeen kesll3).

Mallisarjan Wilo-Yonos PICO high efficiency - kiertovesi-
pumput on tarkoitettu ainoastaan aineiden kierrdtyk-
seen lamminvesi-ldmmityslaitteistoissa ja vastaavissa
jarjestelmissd, joissa on jatkuvasti vaihtelevia pumppa-
usvirtoja.
Sallitut pumpattavat aineet:
« Ldammitysvesi standardin VDI 2035 mukaan
(CH: SWKI BT 102-01).
« Vesi-glykoliseokset*, joiden glykoliosuus on
enintdan 50 %.

*Glykolin viskositeetti on suurempi kuin veden. Kun gly-
kolia sekoitetaan joukkoon, tdytyy pumpun pumppaus-
tietoja korjata sekoitussuhteen mukaisesti.
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Virheellinen kdytto

5

Toimituksen sisdlto

Kuljetustarkastus

Kuljetus- ja
varastointiedelly-
tykset

HUOMAUTUS

Lopuksi kdyttovalmis seos siirretddn jdrjest-
elmdén. Ald kdytd pumppua aineen sekoitukseen
jarjestelmadssa.

Pumpun maardystenmukaiseen kdyttoon kuuluu myds
tdman kdyttoohjeen ja pumpussa olevien merkintdjen
noudattaminen.

Kaikki edelld olevan ylittava kaytto on virheellistd kadyttod,
ja se johtaa kaikkien takuuvaatimusten raukeamiseen.

A\ varormus:

Virheellisen kdyton aiheuttama loukkaantumisvaara

tai esinevahinkojen vaara!

- Ali koskaan kdytd muita pumpattavia aineita.

« Ali koskaan anna asiattomien henkildiden suorittaa
toita.

- Ali koskaan kiyt ilmoitettujen kayttorajojen ulko-
puolella.

- Ali koskaan suorita mitdin omavaltaisia muutoksia.

+ Kaytad vain hyvaksyttyja lisdvarusteita.

« Al4 koskaan kayta vaihekulmamuutoksella.

Kuljetus ja varastointi

+ High efficiency -kiertovesipumppu ja 2 tiivistettd
« Wilo-Connector
+ Asennus- ja kdyttoohje

Toimitus on vastaanotettaessa heti tarkastettava mah-
dollisten kuljetusvaurioiden ja osien tdydellisyyden suh-
teen ja tarvittaessa tehtdva vilittémasti valitus.

Suojattava kosteudelta, jadtymiseltd ja mekaanisilta
kuormilta.

Sallittu ldmpétila-alue: -10 °C — +50 °C

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 11
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6 Asennus ja sdhkoliitanta

6.1

Valmistelu

Asennus

Asennuksen saavat suorittaa ainoastaan patevdt alan
ammattilaiset.

& VAROITUS!

Kuumien pintojen aiheuttama palovammavaara!
Pumpun pesi (1) ja markdmoottori (2) voivat kuumen-
tua ja aiheuttaa palovammoja.
+ Kayton aikana saa koskettaa vain

saatémoduuliin (6).
+ Anna pumpun jddhtyd ennen toiden aloittamista.

A\ varorrus:

Kuumien pumpattavien aineiden aiheuttama palo-
vammavaara!

Kuumat pumpattavat aineet voivat johtaa palovam-
moihin. Ota huomioon ennen pumpun asentamista tai
irrottamista tai koteloruuvien avaamista (5) seuraava:
Anna [ammityslaitteiston tdysin jadhtya.

Sulje sulkuventtiilit tai tyhjennd lammityslaitteisto.

+ Onvalittava sellainen asennuspaikka, ettd siihen pada-
see helposti kdsiksi.

+ On otettava huomioon pumpun sallittu
asennusasento (Fig. 2), tarvittaessa on
moottoripdité (2+6) kidnnettava.

HUOMIO!

Vadrd asennusasento voi vaurioittaa pumppua.

+ Asennuspaikka on valittava sallitun
asennusasennon (Fig. 2) mukaan.

+ Moottori tdytyy asentaa vaakasuoraan.

+ Sahkoliitdntd ei koskaan saa osoittaa ylospadin.

WILO SE 12/2024



« Ennen pumppua ja sen jdlkeen on asennettava sulku-

venttiilit, jotta pumpun voi helpommin vaihtaa.

HUOMIO!
Vuotovesi voi vaurioittaa sdatomoduulia.

+ Kohdista ylempi sulkuventtiili siten, ettd vuotovesi ei

voi valua saatomoduulille (6).

+ Kohdista ylempi sulkuventtiili sivuttain.

« Kun pumppu asennetaan avoimien laitteistojen
menosyottoon, turvamenosydton tdytyy haarautua
ennen pumppua (EN 12828).

+ Suorita kaikki hitsaus- ja juottoty6t loppuun.

+ Huuhtele putkisto.

Moottoripdidn Kiinni moottoripid (2+6) ennen pumpun asennusta ja

kRddntdminen liitantaa.
« Kiinnitd lampderistevaippa paikalleen.

VAROITUS!

Hengenvaara magneettikentan takia!

Pumpussa olevien pysyvien magneettien aiheuttama
hengenvaara henkildille, joilla on ladketieteellisia
implantteja .

+ Roottoria ei koskaan saa poistaa.

+ Pidd moottoripdasta (2+6) kiinni ja
ruuvaa 4 koteloruuvia (5) irti.

HUOMIO!

Sisatiivisteen vauriot johtavat vuotoihin.

« K&inni moottoripaits (2+6) varovasti vetimatti
sitd ulos pumpun pesisti (1)

« K&innd moottorip4ita (2+6) varovasti.

ja suuntanuoleen pumpun pesissi (1).
« Ruuvaa 4 koteloruuvia (5) kiinni (4-7,5 Nm).

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO

« Kiinnitd huomiota sallittuun asennusasentoon (Fig. 2)

13



fi

14

Pumpun asennus

Ota huomioon pumpun asennuksessa seuraavat:

« Kiinnitd huomiota suuntanuoleen pumpun pesissa (1).

+ Asenna pumppu ilman mekaanisia jannitteitd vaaka-
suorassa olevalla mirkdmoottorilla (2).

« Aseta tiivisteet kierreliittimiin.

« Kierrd putkiliittimet paikoilleen.

« Pumppu on kita-avaimella varmistettava kiertymista
vastaan ja ruuvattava putkiin tiiviisti.

« Kiinnitd lampderistevaippa, mikali kdytossa.

HUOMIO!

Riittdmdton ldmmon poisjohtaminen ja kondenssivesi
voi vaurioittaa sddatomoduulia ja markamoottoria.

« Al |dmpderistd (2) mirkdmoottoripumppua.

« J4td kaikki kondenssivesiaukot (3) vapaiksi.

Sihkoasennus

Sdhkdasennuksen saa suorittaa vain pateva sdhkdalan
ammattihenkildkunta.

Jannitteenalaisia osia kosketettaessa uhkaa valitdn

hengenvaara.

+ Ennen kaikkia toitd on virtalahde kytkettdva pois
pddltd ja varmistettava uudelleenaktivointia vas-
taan.

« Saatémoduulia (6) ei koskaan saa avata, eikd kdytto-
elementtejd poistaa.

WILO SE 12/2024



HUOMIO!
Tahdistettu verkkojdnnite voi johtaa sdhkolaitteiden
vaurioihin.

Pumppua ei koskaan saa kdyttda vaihekulmamuu-
toksella.

« Pumpun piille-/poiskytkennissi ulkoisella ohjauk-

sella on jannitteen yksi tahdistus (esim. vaihekulma-
muutos) deaktivoitava.

+ Sovelluksissa, joissa ei ole varmaa, kdytetdanko pump-

pua tahdistetullajannitteells, ohjauslaitteen/laitteiston
valmistajalta on varmistettava, ettd pumppua kdyte-
tdadn sinimuotoisella vaihtojannitteella.

« Pumpun péille-/poiskytkenti Triacs/puolijohdere-

leen kautta on tarkastettava yksittdistapauksissa.

Valmistelu -

Virtalajin ja jannitteen on vastattava

tyyppikilvessé (&) olevia tietoja.

Suurin sulake: 10 A, hidas.

Pumppua saa kayttda vain sinimuotoisella vaihtojan-

nitteelld.

Kdynnistystiheys on otettava huomioon:

- Piille-/poiskytkennit verkkojannitteen kautta
< 100/24 h.

- = 20/h kytkentitaajuudella 1 min. paille-/pois-
kytkentdjen vililld verkkojdnnitteen kautta.

HUOMAUTUS

Pumpun kytkentdvirta on < 5 A. Jos pumppu
kytketddn "Paalle"- ja "Pois"-releelld, on varmis-
tettava, ettd releelld voi kytked vahintdan 5 A:n
kytkentdvirran. Tarvittaessa lisdtietoja on pyy-
dettivi kattilan/ohjauksen valmistajalta.

Sdhkoasennus on tehtdva kiintealld liitdntdjohdolla,
jossa on pistoke tai kaikkinapainen kytkin, jonka kos-
kettimen katkaisuvali on vahintddn 3 mm

(VDE 0700/0sa 1).

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 15
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Wilo-Connector-

liittimen
asentaminen

Pumpun
yhdistdminen

Wilo-Connector-

liittimen
irrottaminen

7.1

« Vuotovettd vastaan ja vedonpoistajaksi kaapeliliitan-
ndssa on kdytettdva riittdvalld ulkohalkaisijalla varus-
tettua liitdntéjohtoa (esim. HO5VV-F3G1,5).

+ Jos pumpattavan aineen lampdtilat ovat yli 90 °C, on
kaytettdva ldmmonkestdvaa liitantdjohtoa.

+ Onvarmistettava, ettd liitdntdjohto ei kosketa putkia
eikd pumppua.

« lrrota liitdntdjohto virtaldhteesta.
+ Ota huomioon liitinnapavaraukset (PE, N, L).
+ Yhdisti ja asenna Wilo-Connector (Fig. 3a — 3e).

« Maadoita pumppu.
« Yhdista Wilo-Connector (9) sddtdmoduuliin (6), kun-
nes se lukittuu paikoilleen (Fig. 3f).

« lrrota liitdntdjohto virtaldhteesta.
« Irrota Wilo-Connector sopivalla ruuvitaltalla (Fig. 4).

Kadyttoonotto

Kdyttéonoton saavat suorittaa ainoastaan patevdt alan
ammattilaiset.

limaus

« Taytd jailmaa jdrjestelmd asianmukaisesti.

Jos pumpusta ei poistu ilma automaattisesti:

« llmaustoiminto aktivoidaan toimintopainikkeella,
paina kerran lyhyesti, LED palaa vihredna.

= |Imaustoiminto kdynnistyy 5 sekunnin kuluttua, sen
kesto on 10 minuuttia.

= LED-ndyttd ilmoittaa sen alhaalta yl6s kulkevilla pal-
keilla.

WILO SE 12/2024



+ Keskeytd painamalla toimintopainiketta muutaman
sekunnin ajan.

HUOMAUTUS

limauksen jalkeen LED-ndyttd ndyttdd pumpun
aiemmin madritetyn arvon.

fi

7.2 Saatotavan ja nostokorkeuden siito

Esitettyjen kotisymbolien ja tietojen koko toimii vain
opastimena nostokorkeuden sadtdmistd varten. Suosit-
telemme tarkempaa laskelmaa. Asetuksella ndytetdan
samalla nostokorkeusarvo 0,1 metrin askelin.

Patterildmmitys
e Paine_—ero Tuﬂttu_‘_,f {Ap-v)z
+ Valitse kdyton sadtoalue.
+ S3idi asetusarvo H nostokorkeudelle (paine-ero
( muuttuva).
H+ = LED-ndytto ilmoittaa sdddetyn asetusarvon H nos-
(1] E] tokorkeudelle metreind.

Pumppu Pattereiden maara

0 (1 Y
Yonos PICO.../1-4 m 8 12 15
Yonos PICO.../1-6 m 12 15 20
Yonos PICO.../1-8 m 15 20 30

Lattialdmmitys
Paine-ero vakio (Ap-c):

\ + Valitse kdyton sddtoalue.

+ S3adi asetusarvo H nostokorkeudelle (paine-ero

A vakio).

H+ = LED-ndyttd ilmoittaa sdddetyn asetusarvon H nos-
El tokorkeudelle metreind.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 17
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Yonos PICO.../1-4 m - 80 120
Yonos PICO.../1-6 m 80 150 220
Yonos PICO.../1-8 m > 220

Vakiokierrosluku
H- 4 Hy

e

s

(1 (4}

(2]

Séiidén

suorittaminen
loppuun

8

Pumpun
poistaminen kdy-
tostd

9
Puhdistus

18

Vakiokierrosluku I Il l1I:
« Valitse vakiokierrosluvun sddatoalue.
+ Nopeustason | Il tai lll séataminen.

= LED-ndytto ilmoittaa saddetyn kierrosluvun c1, c2 tai
¢3 ominaiskdyrdn mukaisesti.

« Al kdidnni kiyttonuppia 2 sekuntiin.

+ LED-ndytto vilkkuu 5 kertaa ja vaihtuu senhetkiseen
tehon kulutukseen W, vuorotellen timdnhetkisen vir-
taaman (m3/h) kanssa.

HUOMAUTUS

Virtakatkoksessa kaikki asetukset ja ndytot sdilyvat.

Kdytosta poisto

Josliitdntdjohdossa tai muissa sahkékomponenteissa on
vaurioita, poista pumppu valittdmasti kaytosta.

» Irrota pumppu virtaldhteestd.

» Otayhteyttd Wilo-asiakaspalveluun tai alan ammatti-
liikkeeseen.

Huolto

+ Puhdista pumppu sddnnéllisesti liasta varovasti kui-
valla pélyrievulla.

« Ald koskaan kayta nesteiti tai sydvyttavid puhdistus-
aineita.
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Pumppu ei kdy,
kun virransy6tto
on kytketty padlle

Hairiot, syyt ja tarvittavat toimenpiteet

Virheitd saavat korjata vain patevat ammattilaiset. Sah-
kdasennuksia saavat suorittaa vain patevat sahkdalan

ammattilaiset.
Niiden syyt

Viallinen sahkdsulake

Tarvittavat toimenpiteet

Tarkasta sulakkeet

Pumpussa ei ole jan-
nitettd

Poista jannitekatkos

Pumppu pitda
dantd

Kavitaatio riittamat-
tdmdan menosyotto-
paineen vuoksi

Nosta jdrjestelmdpainetta sallitulla
alueella

Tarkasta nostokorkeuden sdato ja
sddda tarvittaessa matalampi korkeus

Rakennus ei lam-
pene

10.1

Hairiot

Lammityspintojen
lampéteho liian
vdhdinen

Nosta asetusarvoa

Aseta sddtotavaksi Ap-c

Varoitukset

« Varoitus ndytetddn LED-ndytdssa.

+ Hairidilmoitus-LED ei pala.

« Pumppu kdy rajoitetulla virtaamalla edelleen.

« Merkkivalojen osoittama viallinen kayttétila ei saa
esiintyd pitkid ajanjaksoja. Syy on poistettava.

Niiden syyt

Tarvittavat

toimenpiteet

EO7 Generaattorikdyttd | Pumppuhydrauliikan lapi Tarkasta verkko-
kulkee virtaus, mutta jannite
pumpussa ei ole verkko-
jannitetta

E1l Kuivakaynti llmaa pumpussa Tarkasta veden

maird/paine

E21 Ylikuormitus Raskasliikkeistd moottori- | Tarkasta ympa-

pumppua kdytetdan
teknisten madrittelyjen
ulkopuolella (esim. korkea
moduulin Idmpétila). Kier-
rosluku on alhaisempi kuin
normaalikdytossa.

ristéolosuhteeet

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO
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10.2 Halytykset
« Halytys ilmoitetaan LED-ndyton kautta.
+ Hairidilmoitus-LED palaa punaisena.
« Pumppu kytkeytyy pois paélta (vikakoodista riip-
puen), yrittda jaksottaisia uudelleenkdynnistyksia.

Hiiriot

Niiden syyt

Tarvittavat

toimenpiteet

EO4 Alijannite Liian alhainen Tarkasta verkko-
verkonpuolinen virran- jannite
syotto
EO5 Ylijannite Liian korkea Tarkasta verkko-
verkonpuolinen virran- jannite
syotto
E10 Tukkeutuminen Roottori on tukkeutunut Aktivoi
manuaalinen
uudelleenkdynnis-
tys tai ota yhteys
asiakaspalveluun
E23 Oikosulku Liian korkea moottorivirta | Ota yhteys
asiakaspalveluun
E25 Koskettimet/kdd- | Kdamitys viallinen Ota yhteys
mitys asiakaspalveluun
E30 Moduulin Moduulin sisdosa liian Tarkasta kaytto-
ylikuumeneminen | ldmmin olosuhteet
E36 Moduuli viallinen Elektroniikka viallinen Ota yhteys

asiakaspalveluun

uudel-leenkdynnis-

20

®

Ok

Manuaalinen + Pumppu yrittdd automaattisesti uudelleenkdynnis-
tystd, kun tukkeutuminen havaitaan.
tys
L Jos pumppu ei kdynnisty automaattisesti uudelleen (E10):

« Aktivoi manuaalinen uudelleenkdynnistys toiminto-

painikkeella, paina 2x lyhyesti, LED palaa vihredna.

= Uudelleenkdynnistys tapahtuu 5 sekunnin jdlkeen,
kesto 10 minuuttia.

WILO SE 12/2024
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= LED-ndytto ilmaisee ulkoiset segmentit juoksevasti
mydtdpdivadan.

+ Keskeytd painamalla toimintopainiketta muutaman
sekunnin ajan.

HUOMAUTUS

Uudelleenkdynnistyksen jdlkeen LED-ndytto
ndyttdd pumpun aiemmin madritetyn arvon.

Jos et voi korjata hiiriotd, ota yhteys korjaajaan tai
Wilo-asiakaspalveluun.

Havittaminen

Tiedot kdytettyjen sdhko- ja elektroniikkatuotteiden
kerdaykseen

Taman tuotteen asianmukaisen havittamisen ja kierra-

tyksen avulla voidaan valttda ymparistovahingot ja hen-
kilokohtaisen terveyden vauriot.

HUOMAUTUS
Havittaminen talousjitteen joukossa on kiel-

e letty!
Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakkauk-
sessa tai niilden mukana toimitetuissa pape-
reissa voi olla tdma symboli. Se tarkoittaa, ettad
kyseisid sdhko- ja elektroniikkatuotteita ei saa
havittaa talousjatteen joukossa.

Huomioi seuraavat seikat kdytettyjen tuotteiden asianmu-

kaisesta kasittelystd, kierratyksestd ja hdvittamisesta:

+ Vie tdmd tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun
kerdyspisteeseen.

« Noudata paikallisia maardyksia!

Saat tiedon asianmukaisesta havittdmisesta kunnallisilta

viranomaisilta, jatehuoltopisteesta tai kauppiaalta, jolta

olet ostanut tdman tuotteen. Lisdtietoja kierratyksesta

on osoitteessa www.wilo-recycling.com.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Yonos PICO 21
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DocuSign Envelope ID: 895765B5-A647-42E7-A92C-B1A173B41715

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole

responsibility that these glandless circulating pump Yonos PICO ...
types of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Nasslaufer-Umwalzpumpen der
Baureihen, (The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschl&gigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

—2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / NERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 641/2009 on glandless circulators amended by 622/2012 / und gemaB der
Verordnung (EG) Nr. 641/2009 iiber Nasslauferpumpen, geédndert durch 622/2012)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten européischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021;
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019;
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: Grc\),YJIL%le;|t
Bevollméachtigter fir die Zusammenstellung der technischen P Y
Unterlagen ist: Wilopark 1
o : D-44263 Dortmund

Dortmund, 2023-04-28

wilo
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2117812-rev13 PC As-Sh n°4216446-EU-rev11
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DocuSign Envelope ID: 895765B5-A647-42E7-A92C-B1A173B41715

EL Epeig, 0 KaTaokeuaoTAg, SNAGVOUNE HE ANOKAEIOTIKA BIKR pag eubuvn 6Ti ol
UBpoAinavTol KUKAOPOPNTEG TNG OEIPAG
(O CEIpIaKdG ApIBUOG ONEIGVETAI OTO TANEAAKI Tou ApoioVTOG) Yonos PICO ...
£ 0TV KATAOTAoN NAPABOONG CUHHOPPMVOVTAI HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
- 0Bnyieg Kai T OXETIKN €BVIKT) VopoBETia:
§
SG| 112014/35/EU - XaunAfi Taong || 2014/30/EU - HAekTpopayvnTIKs GupBaTdTITa || 2009/125/EC - Suvdedueva ue TV
£3| evepveia npoisvra 11 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov 6 TnG xpAONG ougibY
8%
£ 2| ovnmopeaverar eniong pe evappoviouéva npétuna:
g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
2 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
5 EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Npoowno e£0UgiodoTNpEVO va UVTAEE! To TeXVIKG apxeio givai: D-44263 Dortmund
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que los circuladores de rotor himedo de la(s) serie(s)
(EI n° de serie estd marcado en la placa de caracteristicas del producto) Yonos PICO ...
cumple en la e]ecuclon summlstrada las sngu\entes disposiciones
pertinentes y la nacional cor
§ 11 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2009/125/EC - Productos relacionados
S §| conlaenergia || 2011/65/EU + 2015/863 - i a la utilizacién de p
S
©T .
g 8| asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
32 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
® EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
S EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund)]
FR | Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
circulateurs des séries,
[T | Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Yonos PICO ...
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives
suivantes et aux Iégislations nationales les transposant :
H 11 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2009/125/EC - PRODUITS
5| LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs a rotor noyé amendé par 622/2012) ||
E 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
8| sont égatement conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund]
o7 | Noi il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che
questi tipi di circolatori a rotore bagnato della serie,
[ | (0 numero di serie  riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Yonos PICO ...
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
legislazione nazionale pertinente:
g
S 11 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica || 2009/125/EC - Prodotti connessi
N| alrenergia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla izione dell'uso inate sostanze peri
s
§| rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
0|  EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund |
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
o(s) circulador(es) de rotor himido da(s) série(s),
(0 n° de série esta marcado na placa de caracteristicas do produto) Yonos PICO ...
esta em conformidade com a vers&o fornecida nas seguintes disposicoes
] relevantes e de acordo com a legislagéo nacional
3 8 11 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2009/125/EC - Produtos
& ©| relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a restrigdo do uso de determinadas
S 8| substancias perigosas
o8
W T
S 8| assim como as seguintes disposicdes das normas europeias
}g EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
- EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund |

Declaration n°2117812-rev13 PC As-Sh n°4216446-EU-revil



DocuSign Envelope ID: 895765B5-A647-42E7-A92C-B1A173B41715

DA | Vir producenten, erklzerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie
cirkulationspumpetyper i serien,
| er markeret p& Yonos PICO ...
‘s i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den
9 relevante nationale lovgivning:
e
ﬁ 2| 112014/35/EU - Lavspandings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet | | 2009/125/EC - Energirelaterede
% £ | produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer
]
O £| ogsé overholde folgende relevante standarder:
2 %] EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019-+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund)]
Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria
nadrmeteta tsirkulatsioonipumbad,
(Seerianumber on mérgitud toote saidi plaadile) Yonos PICO ...
oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
11 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2009/125/EC - Energiaméjuga
8| toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
S
S
vastama ka jérgmistele asjakohastele standarditele:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund]
FI | Me valmistaja vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, etté nama
sarjan tiivisteettomat kiertovesipumput,
[T (serianumero on meritty tuotekohtaiseen kilpeen) Yonos PICO ...
toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
asiaa koskevaa kansallista lainséadantsa:
a 11 2014/35/EU - Matala Jannite || 2014/30/EU - Sahkémagneettinen Yhteensopivuus || 2009/125/EC - Energiaan
€| tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen vaarallisten aineiden kyton rajoittamisesta
% | noudattamaan myss seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
k EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Henkilo, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund |
1s | Vi@ framleigandinn iysum bvi yfir undir dbyrgd okkar einungis a8 pessar
Kirtillausu hringlaga dzelugerdir seriunnar,
T (Rednimeria er merkt & piotunni & vérustadnum) Yonos PICO ...
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
- videigandi innlenda 16ggjf:
2F
55 11 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - Rafseguls-samhzefni-tilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi
2 @| vorur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmé 4 notkun tilteki efna
52
,'E Z| uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stasla:
2 >| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
o EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Sé sem hefur heimild til ad taka saman taekniskréna er: D-44263 Dortmund |
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos $lapio rotoriaus siurbliy modeliai,
7| (Seriios numeris pazymetas ant produkto lentelés) Yonos PICO ...
w taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
S teisés normas bei reglamentus:
H
58 11 2014/35/EU - Zema jtampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2009/125/EC - Energija susijusiems
¥ E| gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo
Tt
w9
3 >| taip pat atitinka sekanius aktualius standartus:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Asmuo igaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund]
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Lv

Deklaracijas oficialais
tulkojums

Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

stknu tipi,

(Serijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Yonos PICO ...
piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts

tiesibu aktiem:

11 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem
razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par daZu bistamu vielu izmantosanas ierobezo3anu 2011/65/UE

atbilst ari sekojodiem attiecigiem standartiem:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund |

verklaring

Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat

deze natloper-circulatiepompen van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatie van het product) Yonos PICO ...
in de geleverde versle voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeer nationale wetgeving:

11 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit | | 2009/125/EC - Energiegerelateerde
producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund |

>
"
o
2
o
2
£
o
4
]
>
°

erklaering

Vi som produsent erkleerer herved vart ansvar at vatigper

sirkulasjonspumper under type serie,

(serienummeret er markert p3 pumpeskilt ) Yonos PICO ...
I levert tilstand vil produkt overholde folgende direktiver og relevant

nasjonal lovgivning

112014/35/EU - L irektiv || 2014/30/EU - ibilitet || 2009/125/EC - Direktiv
energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfolger ogsd relevante standarder

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmur\dl

versattning av

forsdkran

Vi, tillverkaren, férsakrar under eget ansvar att de vatiopande

cirkulationspumparna i serien

(Serienumret finns utmarkt p3 produktens dataskylt) Yonos PICO ...
i det utférande de levererades dverrenstdmmer med féljande relevanta

direktiv och relevant nationell lagstiftning

11 2014/35/EU - Lagspénnings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2009/125/EC - Energirelaterade
produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning av anvéndning av vissa farliga smnen

Gverrenstammer ocksé med foljande relevanta standarder:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Person behorig att sammanstalla denna tekniska fil ar: D-44263 Dortmur\dl

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,

(Tha an direamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Yonos PICO ...
anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

11 2014/35/EU - isealvoltais || 2014/30/EU - C iri Lei é 11 2009/125/EC - Fuinneamh a
bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE

EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality

EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Is e an neach le ighdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund]
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Hue, KaTo Npou3soAnTen, AEKNapupame Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

€
]
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=
=
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°
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X
K
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z

BG | nounure ¢ MOKBP POTOp OT CepusiTa,
CepuiiuTe HoMepa ca 0G03HaueHN Ha TaGenaTa Ha MPORYKTa Yonos PICO ...
s B AOCTaBEHUs UM BUA Ca B CbOTBETCTBUE NPUIOXMMUTE 33 AbpXasaTa
= [VMPEKTUBM U 3aKOHOAATENCTBO
°
2 11 2014/35/EU - Hucko Hanpexenme || 2014/30/EU - EnekTpoMarnuTHa ceMectumoct || 2009/125/EC - Mpoaykty,
2 3| csupzanm c enepronotpeGnennero || 2011/65/EU + 2015/863 - otHOCHO orp: 3a Ha
z 8| onacuu sewectsa
R
g
g 5 CbLo Taka OTrOBapAT Ha CNEeAHUTE U3NCKYEMU HOPMU:
g | e 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
& EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
(] EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
JIMUeTO, yBNHOMOWEHO A8 CbCTaBY TeXHUeckun Aoknaa e: D-44263 Dortmund |
cs My, vyrobce, prohlaujeme na zakladé nasi vyhradni odpovédnosti, Ze tyto

bezucpavkové obéhové ¢erpadlo fady,

(Sériové Eislo je uvedeno na vyrobnim Stitku) Yonos PICO ...
ve svém dodaném stavu dodrzovat nésleduiici relevantni smérnice a

piislugnou narodni legislativu:

11 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita || 2009/125/EC - Vyrobki spojenych se
spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019;

Group Quality
EN IEC 61000-6-:

:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba oprévnénd sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund |

Mi, proizvodaé, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornos¢u da ova

mokrorotorna pumpa tipa iz serije,

(Serijski broj je oznacen na tipskoj plocici proizvoda) Yonos PICO ...
u isporuc¢enom stanju odgovara sljedecim relevantnim direktivama i

relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:

2| 112014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - ibil - smjernica || 2009/125/EC -
S jerni i u pogledu Enje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ogranicenju uporabe
£| odredenih opasnih tvari
x
; g u skladu takoder i sa sljedec¢im relevantnim standardima:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba oviastena za sastavljanje tehnitke dokumentacije: D-44263 Dortmund]
HU Mi, a gyarto, sajat felelésségiinkre kijelentjik, hogy a sorozat
nedvestengelyli keringetd szivattyui,
[ | (A sorozatszamot a termék adattablsjan feltintetik) Yonos PICO ...
leszallitott kivitelikben feleljenek meg a kévetkezé vonatkozd
iranyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdnyelveknek
s 11 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltségii || 2014/30/EU - 4 6 érhetéségre || 2009/125/EC - Energiaval
8| kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes élyes valo asé atozasard
£
&| megfeleljen a kévetkezd vonatkozé eldirdsoknak is:
3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
< EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miiszaki dokumentacié ésszeallitasara jogosult személy: D-44263 Dortmund]|
PL Producent o$wiadcza na wytaczng odpowiedzialnos¢, ze typoszeregi bez
dtawnicowych pomp obiegowych z serii
[T |  (Numer seryiny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Yonos PICO ...
- w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
3 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
2
K 11 2014/35/EU - Niskich Napie¢ || 2014/30/EU - ilnosci j 11 2009/125/EC - Produktéw
| =zwiazanych z energia 1| 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie iczeni ia niektérych ni i
?
£ saréwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
S| N 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
8| EN60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund]
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RO Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivad cd
aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria
7| (Numérul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) Yonos PICO ...
in starea lor livratd, respectd urmdtoarele directive relevante si legislatia
; nationald relevanta:
s .
2 11 2014/35/EU - Joass Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetic3 || 2009/125/EC - Produselor cu impact
6 ®| energetic |1 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
S &| suntconforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
= EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund]
SK My, vyrobca, na vlastnd zodpovednost vyhlasujeme, Ze tieto bezucpavkové
obehové &erpadla radu,
[T | (seriové éisto e uvedené na stitku s vyrobkom) Yonos PICO ...
v dodanom stave zodpovedaijl nasledujlicim relevantnym smerniciam a
- prisluénym narodnym prévnym predpisom:
s
E 2 11 2014/35/EU - Nizkonapétové zariadenia || 2014/30/EU - Elektromagnetickii Kompatibilitu || 2009/125/5: Energeticky
S 8| vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - Zivania uréitych &
=
22| spinat aj nasledujice relevantné normy:
& EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
° EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba oprévnena zostavit technickd dokumentaciu je: D-44263 Dortmund|
sL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da te vrste obtoénih
&rpalk brez Zleze serije,
(Serijska Stevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) Yonos PICO ...
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
H ustrezno nacionalno zakonodajo:
N
by 11 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno Zdruzljivostjo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
3 energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - 0 omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
i
T izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
3 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
5 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblasZena za sestavo tehniéne datoteke, je: D-44263 Dortmund |
TR Biz Uretici olarak, sirkiilasyon pompa tip serilerinin tamamen kendi
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
[T | seri numaras: drinin dzerindedr. Yonos PICO ...
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hiikimler ile uyumludur;
g
a 11 2014/35/EU - Algak Ge: Yénetmeligi || 2014/30/EU - i (] igi || 2009/125/EC - Eko
H Tasarim Yénetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli tehlikeli in bir
-
s
2 | igili uyumlastinimis Avrupa standartlari;
> EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
8 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyay! diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund |
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li dawn
it-tipi ta 'pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,
[ |  (n-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Yonos PICO ...
fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
E
9| 112014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettromanjetika || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
£ E 11 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikolu
is
& 5| jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti i gejjin:
NO| EN60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019+A15:2021; WILO SE
2 EN 60335-2-51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; Group Quality
= EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund |
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